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Factura: 002-002-000043351 20170901028D00794 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20170901028D00794 

Ante mí, NOTARIO(A) SUPLENTE ROXANA JACQUELINE ACURIA QUINTERO de la NOTARÍA VIGÉSIMA OCTAVA EN 

RAZÓN DE LA ACCIÓN DE PERSONAL 4238-DP09-2017-JS, comparece(n) BOANERGES HERNÁN RODRÍGUEZ 

VELÁSQUEZ portador(a) de CÉDULA 0923865380 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil 

SOLTERO(A), domiciliado(a) en SAMBORONDÓN, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de 

acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno 

del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. GUAYAQUIL, a 17 DE MARZO DEL 

2017, (10:52). 
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AP: 4238-DP09-2017-JS 

    

 



¡CZNOTARIA; 
Vigésimo Octava de Guayaquil 

TRADUCCIÓN 

Del idioma: inglés 

Hacia el idioma: español 

Materia de la traducción: Certificación Notarial y Apostilla 

  

A. Traducción de Certificación Notarial 

<<Certifico que las firmas del documento que se adjunta corresponden a las firmas del pasaporte 

y licencia de conducir, respectivamente:>> 

<< (1) Manuel Fernando Bolaños Valle, nacido en Guatemala, Guatemala el 31 de enero de 1968; 

y>> 

<< (2) Hendrikus Zuidema, nacido en Leidschendam, Países Bajos el 26 de diciembre de 1975,>> 

<<quienes:>> 

<< (a) son los directores generales de la cooperativa con exclusión de toda responsabilidad (para 

sus miembros) Agrofruit Coóperatief U.A. con domicilio en Ámsterdam, Países Bajos, dirección 

en Strawinskylaan 411, 1077 XX Ámsterdam, Países Bajos y número de registro comercial 

62840746 (la “Cooperativa”); y>> 

<< (b) como directores generales están autorizados de forma conjunta para representar a la 

Cooperativa.>> 

<< También certifico que la Cooperativa>> 

<< (c) es la directora general de la compañía privada de responsabilidad limitada Agrofruit B.V. 

con domicilio en Ámsterdam, Países Bajos, dirección en Strawinskylaan 411, 1077 XX 

Ámsterdam, Países Bajos y número de registro comercial 62854666 (la “Entidad Legal- 

Directora”); y>> 

<< (d) como directora general está autorizada de forma individual para representar a la Entidad 

Legal-Directora.>> 

<< Asimismo certifico que la Entidad Legal-Directora>> 

<< (e) es la directora general de la compañía privada de responsabilidad limitada DATSA B.V., 

con domicilio en Ámsterdam, Países Bajos, dirección en Strawinskylaan 411, 1077 XX 

Ámsterdam, Países Bajos y número de registro comercial 67244475 (la “Compañía”); y>> 

<< (f) como directora general está autorizada de forma individual para representar a la 

Compañía.>> 

<< Las certificaciones de la (a) a la (f) están basadas exclusivamente en la información de la 

Cooperativa, la Entidad Legal-Directora y la Compañía, respectivamente, registrada en el extracto 

del Registro Comercial bajo “Bestuurder(s)”.>> 

<<Firmado en Ámsterdam el 30 de enero de 2017 

Por el Profesor Martin van Olffen, notario civil en Ámsterdam.>> 

<<Sello Notarial [firma ilegible]>> 

B. Traducción de Apostilla 

<<APOSTILLA>> 

<<(Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961)>> 

  
 



<< 1. País: Países Bajos>> 

<< El presente documento público>> 

<< 2. Ha sido firmado por el señor M. van Olffen>> 

<< 3. Quien actúa en calidad de notario en Ámsterdam>> 

<< 4. Y está revestido del sello / timbre del mencionado notario>> 

<< Certificado>> 

<< 5. En Ámsterdam>> 

<< 6. El día 31/01/2017>> 

<< 7. Por el secretario de la corte>> 

<< 8. Bajo el número: 04770>> 

<< 9. Sello / Timbre >> 

<< 10. Firma: (firma ilegible) P. Wardenaar>> 

Yo, Boanerges Rodríguez Velásquez, soy traductor con fluidez en los idiomas inglés y español. 

Certifico que lo que antecede es, a mi mejor saber y entender, una traducción fidedigna al español 

de los documentos originales en inglés. 

2 17 de marzo de 2017 

E 

lá LS 

o RóÁriguez V Velásk 

C.C. 092386538-0 

 



ESTE CERTIFICADO Élf 
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REPÚBLICA DEL ECUADOR á s y Identificación y Cedulación 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación     

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 
¿o 0 E ESTA la. + 

  

¿Núm ero único de identificación: 0923865380.. . 

   

    

: Nombres del, ciudadano: RODRIGUEZ: VELASQUEZ BOAÑERGES 

“HERNAN. 

  

_ Condición del estlolado: CIUDADANO. 

  ¿Lsgara de nacimiento: ECUADORIGUAYASIGUAYAQUILITARQUI.    
      

  

q Instrucción: SUPERIOR” 

Profesión: AB. RIA. JUZGADO. REP A, 

Estado Civil: SOLTERO ' 

: Cónyuge: : 

  

Es Fecha de Matrimonio:   

Ea Nombres del pádres BOANERGES RENIER RODRIGUEZ FREIRE 

Nombres de la madre: ISABEL BELGICA DE LAS MERCEDES 

VELASQUEZ SANCHEZ 

    
   

  

Fecha de expedición: 12 DE NOVIEMBRE DE 2012 

  

-+ Información certificada a la fecha: 17 DE MARZO DE 2017 
* Emisor: DUNIA JOVANNA MALDONADO VIVANCO - GUAYAS-GUAYAQUIL-NT 28 - GUAYAS - 
¿GUAYAQUIL     

  

  

    

  

  

          

  

    

  

                

o Signature Verified Es ; 
> j : ; ol ia In EE GE . N? de certificado: 172-013-66573 itally si 08 TROY, ERTES A 

A | ll | | [ E E n ; — : 

Reason: Firma El pis 
Location: A 

172-013-66573 Ing. Jorge Troya Fuertes 

  

Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 
Documento firmado electrónicamente 

Vigencia: 1 mes o 1 validación desde la fecha de emisión. Cumplido el plazo o número de verificaciones solicite un nuevo certificado. 

Confirme la información ingresando el número de certificado ey+H4jps://virtual.registrocivil.gob.ec 4 

Dirección General de Registro Civil,



  

| confirm that the signatures on the attached document correspond with the signatures 

on the passport and driving licence of, respectively: 

(1) 

(2) 

who: 

(a) 

(b) 

Manuel Fernando Bolaños Valle, born in Guatemala, Guatemala on 31 January 

1968; and 

Hendrikus Zuidema, born in Leidschendam, the Netherlands on 26 December 

1975, 

are managing directors of the cooperative with excluded liability (for its members) 

Agrofruit Coóperatief U.A. with seat in Amsterdam, the Netherlands, address 

at Strawinskylaan 411, 1077 XX Amsterdam, the Netherlands and Trade Register 

number 62840746 (the "Coóperative); and 

as managing directors are jointly authorised to represent the Coóperative. 

l also confirm that the Coóperative 

(c) 

(d) 

is a managing director of the private limited liability company Agrofruit B.V. with 

seat in Amsterdam, the Netherlands, address at Strawinskylaan 411, 1077 XX 

Amsterdam, the Netherlands and Trade Register number 62854666 (the "Legal 

Entity-Director"); and 

as managing director is individually authorised to represent the Legal Entity- 

Director. 

l also confirm that the Lega! Entity-Director 

(e) is a managing director of the private limited liability company DATSA B.V. with 

seat in Amsterdam, the Netherlands, address at Strawinskylaan 411, 1077 XX 

Amsterdam, the Netherlands and Trade Register number 67244475 (the 

"Company”); and 

as managing director is individually authorised to represent the Company. 

Our ref. M27004658/1/74699849 (39) /BvO 
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The confirmation in (a) through (f) is exclusively based on the information of the 

Cobperative, the Legal Entity-Director and the Company, respectively, set out in a Trade 

Register extract under "Bestuurder(s)". 

Signed in Amsterdam on 30 January 2017 

by Professor Martin van Olffen, civil law notary in Amsterdam. 

  

APOSTILLE | 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1981) 

1. Country: THE NETHERLANDS | 
This public document | 
has been signed by mr, M, van Olffen | 
acting In the capacity of notary at Amaterdam 
bears the seal/stamp of aforesald notary | o

n
 

Certified | 

In Amaterdam 6. on 31-01-2017 
by the court registrar 
no. 

E ; 
Seal/stamp: 0 4 ' 7 04 Signatur; o 

u
a
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PODER 

DATSA B.V. (en adelante, referida 
como la “Compañía”), debidamente 
organizada y existente de conformidad 
con las leyes de los Países Bajos, con su 
oficina matriz localizada en 
Strawinskylaan 411, 1077XX 

Amsterdam, the Netherlands, compañía 
que absorbió [| DESARROLLOS 
AGRÍCOLAS TROPICALES, S.A., 
accionista de las empresas ecuatorianas 
Agroberruz S.A., Agrilibercorp S.A. y 
Banexagro S.A., mediante el presente 
instrumento otorga a favor del señor 
LUIS FRANCISCO FALCÓN 
WOODBRIDGE, con pasaporte 
costarricense No. 106830366, Poder 

suficiente, como en el derecho 

ecuatoriano se requiere, para representar 
a la compañía conforme a lo señalado en 
el artículo 6 de la Ley de Compañías de 
la República del Ecuador y, 
especialmente para que pueda contestar 
las demandas y cumplir las obligaciones 
contraídas por la Compañía en el 
Ecuador. 

La Compañía le confiere al Apoderado 
todas las facultades inherentes a los 
representantes legales de las compañías 
extranjeras en el Ecuador a fin de que 
pueda cumplir a plenitud el mandato 
conferido por medio del presente Poder. 
El presente Poder tendrá una vigencia de 
12 meses desde la fecha de su 
suscripción, sin perjuicio de la facultad 
de la Compañía de revocarlo de manera 
expresa, en cuyo caso lo informará a la 
Superintendencia de Compañías, 
Valores y Seguros de la República del 
Ecuador. 

  

POWER OF ATTORNEY 

DATSA B.V. (hereinafter referred to as 
the  “Company”) a company 
incorporated under the laws of The 
Netherlands, with principal place of 
business at Strawinskylaan 411, 1077XX 
Amsterdam, the Netherlands, company 
which absorbed DESARROLLOS 
AGRÍCOLAS TROPICALES, S.A, 
shareholder of Ecuadorian companies 
Agroberruz S.A., Agrilibercorp S.A. and 
Banexagro S.A., hereby grants in favor 

of LUIS FRANCISCO FALCÓN 
WOODBRIDGE, with Costa Rican 
Passport No. 106830366, sufficient 

powers, as required by Ecuadorian law, 
to represent the Company pursuant to the 
provisions of article 6 of the 
Corporations Act of the Republic of 
Ecuador, and specially to answer 
complaints and fulfill the obligations 
contracted by the Company in Ecuador. 

The Company confers the Proxy all the 
powers inherent to the legal 
representatives of foreign companies in 
Ecuador to enable him to fully comply 
with the mandate. This Power of 
Attorney shall remain in full force for 12 
months following its execution, 
notwithstanding the Companys power 
to expressly revoke it, in which case the 
Superintendence of Companies, 
Securities and Insurance of the Republic 
of Ecuador will be notified. 

DATSA B.V. 

Aarogruat DO. LL 7 | 
Y EA ] . 

Agro gras Conperalies QU.A > 7 , / 

Managing Director A/Managing Director B H. Zuidems 
Director 

   



  

PODER 

DATSA B.V. (en adelante, referida 
como la “Compañía”), debidamente 
organizada y existente de conformidad 
con las leyes de los Países Bajos, con su 
oficina matriz localizada en 
Strawinskylaan 411, 1077XX 

Amsterdam, the Netherlands, compañía 

que absorbió a DESARROLLOS 
AGRÍCOLAS TROPICALES, S.A., 
accionista de las empresas ecuatorianas 
Agroberruz S.A., Agrilibercorp S.A. y 
Banexagro S.A., mediante el presente 

instrumento otorga a favor del señor 
LUIS FRANCISCO FALCÓN 
WOODBRIDGE, con pasaporte 

costarricense No. 106830366, Poder 

suficiente, como en el derecho 

ecuatoriano se requiere, para representar 

a la compañía conforme a lo señalado 
en el artículo 6 de la Ley de Compañías 
de la República del Ecuador y, 
especialmente para que pueda contestar 
las demandas y cumplir las obligaciones 
contraídas por la Compañía en el 
Ecuador. 

La Compañía le confiere al Apoderado 
todas las facultades inherentes a los 
representantes legales de las compañías 
extranjeras en el Ecuador a fin de que 
pueda cumplir a plenitud el mandato 
conferido por medio del presente Poder. 
El presente Poder tendrá una vigencia 
de 12 meses desde la fecha de su 
suscripción, sin perjuicio de la facultad 
de la Compañía de revocarlo de manera 
expresa, en cuyo caso lo informará a la 
Superintendencia de Compañías, 
Valores y Seguros de la República del 
Ecuador. 

  

  

¿NOT 

POWER OF ATTORNEY 

DATSA B.V. (hereinafter referred to as 
the “Company”, a company 
incorporated under the laws of The 
Netherlands, with principal place of 
business at  Strawinskylaan 411, 

1077XX Amsterdam, the Netherlands, 

company which absorbed 
DESARROLLOS AGRÍCOLAS 
TROPICALES, S.A., shareholder of 

Ecuadorian companies Agroberruz S.A., 
Agrilibercorp S.A. and Banexagro S.A., 
hereby grants in favor of LUIS 
FRANCISCO FALCÓN 
WOODBRIDGE, with Costa Rican 

Passport No. 106830366,  sufficient 

powers, as required by Ecuadorian law, 
to represent the Company pursuant to 
the provisions of article 6 of the 
Corporations Act of the Republic of 
Ecuador, and specially to answer 
complaints and fulfill the obligations 
contracted by the Company in Ecuador. 

The Company confers the Proxy all the 
powers inherent to the legal 
representatives of foreign companies in 
Ecuador to enable him to fully comply 
with the mandate. This Power of 
Attorney shall remain in full force for 
12 months following its execution, 

notwithstanding the Company”s power 
to expressly revoke it, in which case the 
Superintendence of Companies, 
Securities and Insurance of the Republic 
of Ecuador will be notified. 

DATSA B.V. 
Gar prae A 

E Cooperarej UA. E 

Managing Director A/Managing Director B / 

Vigésimo Octava de Guayaquil”    
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